
NT-1500 DELUXE NECK TURNING TOOL KIT WITH CASE - NT-4000
DELUXE NECK TURNING KIT WITH CASE, 6.5MM/25 CALIBER

This NT1500 Neck Turning Kit includes all four of the basic tools necessary for
successful neck turning as well as the neck turning tool kit storage case. Kit
includes our NT1500 Neck Turning Tool, a Generation II Expander Die, a Neck
Turning Mandrel, Expander Mandrel and Sinclair Storage Case all at a
discounted price.

Attributes

Name: NT-4000 DELUXE NECK TURNING KIT WITH CASE, 6.5MM/25 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011579
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Delivery weight: 0.73kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das NT1500 Deluxe
Nackenbearbeitungskit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des NT1500 Deluxe Nackenbearbeitungskits mit Aufbewahrungstasche von
Sinclair International. Dieses Kit wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nackenbearbeitung zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.
Vermeiden Sie lose Kleidung oder Schmuck, die sich in den Werkzeugen verfangen könnten.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Werkzeuge trocken sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie das Nackenbearbeitungswerkzeug nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen
oder Alkohol stehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Legen Sie alle Werkzeuge und Materialien bereit, die Sie benötigen.

Verwendung des Nackenbearbeitungswerkzeugs

Nehmen Sie das Nackenbearbeitungswerkzeug aus der Aufbewahrungstasche.
Befestigen Sie die passende Erweiterungsdüse, indem Sie diese fest an das Werkzeug anschrauben.
Setzen Sie den Nackenbearbeitungsmandrel ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Führen Sie das Werkzeug gemäß den Anweisungen des Herstellers und den spezifischen
Anforderungen Ihres Projekts.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie das Werkzeug gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Kit an einem trockenen Ort in der Aufbewahrungstasche.
Überprüfen Sie das Kit regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektroschrott und
Werkzeugen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen beim Entsorgen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem NT1500 Deluxe Nackenbearbeitungskit wenden Sie sich bitte an
den Händler oder Hersteller. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Hilfe zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien
sorgfältig, um ein sicheres und effektives Arbeiten mit Ihrem neuen Nackenbearbeitungskit zu gewährleisten.
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NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kit Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kit. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your neck turning tools. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the tool kit out of reach of children and pets.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the tools.
Inspect tools before use to ensure they are in good condition and functioning correctly.
Do not use tools that are damaged or defective.
Follow all instructions provided in this manual for safe operation.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Caliber Safety: This kit is designed for use with 6.5mm/.264 caliber ammunition. Ensure that you are using
the correct caliber to prevent accidents.
Tool Handling: Always handle tools with care. Avoid any actions that could lead to injury, such as using
excessive force or improper grip.
Work Area: Use the tool kit in a welllit and clean area, free from distractions and hazards.
Storage: Store the tool kit in its designated case when not in use to protect it from damage and to prevent
accidental injury.
Chemical Safety: If using any lubricants or cleaning agents, ensure they are safe for use with your tools and
follow the manufacturer’s safety instructions.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Open the storage case and lay out all components: NT1500 Neck Turning Tool, Generation II Expander
Die, Neck Turning Mandrel, Expander Mandrel, and Sinclair Storage Case.
Ensure that all parts are present and undamaged.

Using the Neck Turning Tool:

Insert the Neck Turning Mandrel into the NT1500 Neck Turning Tool.
Secure the mandrel by tightening the adjustment screw.
Place the cartridge case onto the mandrel and ensure it is seated properly.
Turn the handle of the tool slowly and steadily to perform neck turning.
Check the neck thickness frequently to ensure desired results.

Using the Expander Die:

Attach the Generation II Expander Die to your reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
Ensure the die is properly adjusted for your specific caliber.
Insert the cartridge case and operate the press to expand the neck as required.

PostUse Care:

After use, clean the tools and components to remove any debris or residue.
Store the tools in the Sinclair Storage Case to maintain organization and prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of tools in regular household waste. Check for specific recycling programs in your area.
Ensure that all materials are disposed of safely to protect the environment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kit, please refer to the product
packaging for contact information or consult the manufacturer's website for further support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your NT1500 Deluxe
Neck Turning Tool Kit. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Herramientas de Neck Turning NT1500 Deluxe

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Herramientas de Neck Turning NT1500 Deluxe de Sinclair International. Este kit está
diseñado para facilitar el proceso de neck turning, asegurando que tengas todas las herramientas necesarias para
un uso seguro y efectivo. Por favor, lee atentamente esta guía de seguridad para garantizar una experiencia de uso
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén todas las herramientas fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza el kit únicamente para el propósito previsto, que es el neck turning.
Inspecciona todas las herramientas antes de su uso para asegurarte de que no estén dañadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Si sientes que alguna herramienta no funciona correctamente, deja de usarla inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Herramienta de Neck Turning NT1500:

Asegúrate de que la herramienta esté correctamente montada antes de usarla.
Nunca intentes modificar la herramienta; cualquier modificación puede resultar en un mal
funcionamiento.

Uso del Die Expander de Generación II:

Utiliza el Die Expander solo con los calibres recomendados.
Asegúrate de que el Die Expander esté limpio y libre de residuos antes de cada uso.

Manejo de Mandriles:

Verifica que los mandriles estén bien ajustados y no presenten daños.
No fuerces el mandril en su lugar; esto puede causar daños a la herramienta o lesiones.

Almacenamiento:

Guarda todas las herramientas en la caja de almacenamiento proporcionada cuando no estén en uso.
Mantén la caja de almacenamiento en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias del kit.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Montaje de la Herramienta:

Coloca la herramienta de neck turning NT1500 en un soporte estable.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente conectados.

Uso del Kit:

Sigue las instrucciones específicas para cada herramienta según lo indicado en el manual del usuario.
Realiza un test de funcionamiento en un material de prueba antes de proceder con el trabajo final.

Finalización:

Limpia todas las herramientas después de su uso.
Almacena correctamente las herramientas en la caja de almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el kit de herramientas en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de metal.
Si el kit o alguna de sus partes están dañados, verifica si hay programas de reciclaje o devolución en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o si deseas reportar un problema, por favor, busca el
contacto de soporte al cliente de Sinclair International en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y
la fecha de compra al hacer tu consulta.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de uso segura y efectiva con tu Kit de
Herramientas de Neck Turning NT1500 Deluxe. Recuerda que tu seguridad es la prioridad número uno. Si tienes
alguna duda, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Tournage de Col
NT1500 DELUXE

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Kit de Tournage de Col NT1500 DELUXE de manière
sûre et efficace. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de l'UE et vous fournit des informations
essentielles pour éviter les accidents et garantir un usage approprié.

Directives Générales de Sécurité
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide pour référence future.
Vérifiez régulièrement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants.
Utilisez le kit uniquement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de tournage.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures.
Ne forcez pas les outils; si un outil ne fonctionne pas comme prévu, vérifiez les instructions.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans les outils.
Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Kit

Ouvrez la mallette de rangement et retirez tous les outils.
Vérifiez que tous les outils sont présents et en bon état.

Installation de l'Outil de Tournage de Col

Fixez l'outil de tournage de col NT1500 sur votre mandrin.
Assurezvous qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation de l'Outil de Tournage

Placez la douille à l'intérieur de l'outil de tournage.
Activez le mandrin pour commencer le tournage.
Avancez lentement et régulièrement pour obtenir des résultats uniformes.

Utilisation de l'Expanseur de Col

Insérez la douille dans l'expanseur de col.
Tournez l'outil pour ajuster le col à la taille désirée.

Nettoyage et Rangement

Après utilisation, nettoyez chaque outil avec un chiffon sec.
Rangez tous les outils dans la mallette pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les outils dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements électriques et des outils.
Si le kit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un représentant local
de Sinclair International ou un professionnel qualifié.

Nous espérons que ce guide vous aide à utiliser le Kit de Tournage de Col NT1500 DELUXE de manière sûre et
efficace. Veuillez respecter toutes les directives de sécurité pour assurer votre protection et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Neck
Turning NT1500

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Neck Turning NT1500. Questo kit è progettato per
garantire un uso sicuro ed efficace durante le operazioni di neck turning. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire la sicurezza durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il kit per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite nel manuale.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante le operazioni di neck turning per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.
Indossare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare gli strumenti oltre le loro capacità progettate.
Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o altri incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Scegliere un'area di lavoro ben illuminata e spaziosa.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile.

Assemblaggio del Kit

Rimuovere tutti gli strumenti dal case.
Verificare che tutti gli strumenti siano inclusi: NT1500 Neck Turning Tool, Die Expander di Generazione
II, Mandrino per Neck Turning, Mandrino Expander e il Case di Stoccaggio Sinclair.

Uso del Neck Turning Tool

Fissare il mandrino con il calibro corretto.
Posizionare il die expander nel mandrino.
Seguire le istruzioni specifiche per la regolazione del neck turning come indicato nel manuale
dell'utente.

Pulizia e Manutenzione

Pulire gli strumenti dopo ogni uso per rimuovere polvere e residui.
Conservare il kit nel case per proteggerlo da polvere e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit e gli strumenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare gli strumenti nel normale rifiuto domestico.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile utilizzare il Kit di Neck Turning NT1500 in modo sicuro ed
efficace. È importante rimanere informati e vigilanti riguardo alla sicurezza durante l'uso di strumenti e attrezzature.
Grazie per aver scelto il Kit di Neck Turning NT1500.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu NT1500
DELUXE NECK TURNING TOOL KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL KIT. Ten zestaw został zaprojektowany z
myślą o skutecznej obróbce szyjek, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo użytkowników. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie narzędzi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj narzędzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzi i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że narzędzia są czyste i suche przed użyciem.
Nie używaj narzędzi w mokrych lub wilgotnych warunkach.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami narzędzi.
Nie próbuj modyfikować narzędzi ani używać ich w sposób, do którego nie są przeznaczone.
Jeśli narzędzie nie działa prawidłowo, zaprzestań jego używania i sprawdź instrukcję obsługi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzi:

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: NT1500 neck turning tool, die expander
Generation II, mandrel do obróbki szyjki, mandrel expander oraz etui.

Używanie narzędzi:

Użyj NT1500 neck turning tool zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że die expander jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
W przypadku mandrel do obróbki szyjki, upewnij się, że jest on odpowiednio dopasowany do kalibru
6.5mm (.264).

Przechowywanie narzędzi:

Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzia z wszelkich resztek.
Umieść wszystkie narzędzia z powrotem w etui, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonych narzędzi, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, należy skontaktować się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedzić stronę internetową producenta.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego korzystania z Zestawu NT1500 DELUXE NECK
TURNING TOOL KIT.
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NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL KIT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kitin. Tämä työkalu on suunniteltu kaulan kääntöön, ja se
sisältää kaikki tarvittavat työkalut turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty ennen työkalujen käyttöä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Älä käytä työkaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai puutteellisia.
Pidä työkalu poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että työkalut on säilytetty turvallisessa paikassa, kun niitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki työkalut on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä työkaluja vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä osia, kuten kaulan kääntötyökalua.
Älä käytä liiallista voimaa tai painetta työkalujen kanssa, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja käyttöohjeet

Työkalujen tarkastus: Tarkista kaikki työkalut ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat ehjät ja toimivat.
Asennus:

Asenna NT1500 kaulan kääntötyökalu ohjeiden mukaan.
Liitä Generation II laajennuskuula ja kaulan kääntömandreli oikein.

Käyttö:
Aseta kaula työkaluun ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Käynnistä työkalut hitaasti ja lisää nopeutta tarpeen mukaan.
Seuraa työkalujen toimintaa ja pysäytä ne heti, jos huomaat ongelmia.

Puhdistus: Puhdista työkalut käytön jälkeen ja säilytä ne kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytöstä poistuneet tai vaurioituneet työkalut ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet työkalujen hävittämisestä.
Älä hävitä työkaluja tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista myös, että seuraat EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kitin kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för NT1500 DELUXE NECK
TURNING TOOL KIT

Introduktion
Tack för att du valt NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kit från Sinclair International. Detta kit är utformat för att
underlätta säker och effektiv hylshalssvarvning. Denna manual innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för korrekt användning och hantering av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast produkten enligt instruktionerna för att säkerställa säkerhet och effektivitet.
Övervakning av barn: Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och personer som inte är utbildade i dess
användning.
Riskbedömning: Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid användning av verktyg och följ
säkerhetsåtgärder noggrant.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Kontakta myndigheter: Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid användning av verktyget för att skydda ögonen och händerna.
Kontrollera att alla verktyg är i gott skick innan användning. Byt ut eventuella skadade delar.
Följ alltid anvisningarna för installation och användning noggrant för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål. Användning av produkten på ett sätt som inte anges i manualen
kan leda till skador.
Förvara verktygen i det medföljande förvaringslådan när de inte används för att undvika skador och för att
hålla dem i gott skick.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyg:

Placera hylsan i hylshalssvarven.
Anslut Neck Turning Mandrel till verktyget.
Kontrollera att allt är ordentligt fastsatt innan du börjar.

Användning av verktyg:

Justera verktyget enligt dina specifika behov.
Använd långsamma och jämna rörelser när du utför hylshalssvarvning.
Undvik att använda överdriven kraft, vilket kan orsaka skador på både verktyget och hylsan.

Avsluta användning:

Stäng av verktyget och koppla bort strömmen efter användning.
Rengör verktyget noggrant och förvara det i det medföljande förvaringslådan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Kontrollera alltid
att du har korrekt kontaktinformation för att få hjälp med produkten.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett ansvarsfullt sätt bidrar du till
en säkrare användning och en bättre upplevelse.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému použití NT1500 Deluxe Neck
Turning Tool Kit

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kit. Tento nástroj byl navržen tak, aby vám poskytl
efektivní a bezpečný způsob otáčení krčku. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod k bezpečnému
použití, abyste zajistili bezpečnost a efektivitu při práci s tímto výrobkem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny nástroje jsou v dobrém stavu a pravidelně je kontrolujte na opotřebení.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Vždy pracujte na stabilním a bezpečném pracovním povrchu.
V případě jakýchkoliv nedostatků nebo poškození výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je nástroj správně sestaven.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození nástroje.
Při použití expanzního die Generace II postupujte opatrně, aby nedošlo k úrazu.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo opravovat nástroj, pokud nejste kvalifikovaní.
Pokud se během používání objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamžitě přestaňte používat nástroj
a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru

Zajistěte, aby byl pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství na dosah.

Sestavení nástroje

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: NT1500 Neck Turning Tool, expanzní die Generace II,
mandrel pro otáčení krčku, expanzní mandrel a úložný box.
Sestavte nástroj podle pokynů uvedených v příručce.

Použití nástroje

Umístěte nástroj na stabilní pracovní plochu.
Vložte krček do mandrelu a ujistěte se, že je správně upevněn.
Pomalu otáčejte nástrojem a sledujte, zda nedochází k poškození.
Po dokončení práce nástroj důkladně vyčistěte a uložte do úložného boxu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Nástroje a součásti, které nelze recyklovat, by měly být uloženy do odpovídajícího odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, kontaktujte prosím svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace k ověření záruky a podpory.



Děkujeme, že jste si vybrali NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Kit. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho nového nástroje.


